IR T <

1945. N° 23 =

; i
Satisgftzt :;E:l rcgtclgu(;ertan;s besoins particuliers de divers pays ne pouront étre
T sefvic 8, .(rilo ?’Kment, aux .sto:cks ,ex1stants, & la production cou-
N P0wich 5 t es ev llemagne, ainsi qu aux contre-prestatlons fournies
3 d~0\ 1€ 1q1’1‘e en vertu de la Partie IV de la déclaration de Potsdam.
i désa‘;&r‘n exi ‘t‘esr?tl 201311 Ir]l;; saurait ’étre porté atteinte, & cette fin, aux nécessités
Los Dilinti omique de 1 Allemagne. _
B hiitie fasseg colg?ls AfUS(ﬂ\lte§ verraient donc ’avantage’é ce que le Conseil de
i desalblje 4 I'Agence Interallice des Réparations les listes des
e g ens de. production courante et des services, au fur et a
e o Tépa;ationé 8, IC,?Z biens ou ces services viendront & étre disponibles au
b ey ggncg devra étre a tout moment en mesure de faire
TR il les besoins particuliers des différents Gouvernements

g Reé ; : : ; : :
solution relative aux biens des Nations Unes ou de leurs nationaur en

Allemagne.
LUXemekS)Ogeleg&les de I'Albanie, de la Belgique, de la France, de la Gréce, du
Ougoslavieg’ t.ee 1&; Norvteg(é, des Pays-Bas, de la Tehécoslovaquie et de la
, tenant compte du fait que la charge des réparations doit incomber
au ’pﬁlple allemand, q . .
Pattrs sggmmandept que les régles suivantes soient suivies en ce qui concerne
7 ution au titre des réparations de biens situés en Allemagne, autres que
S navires.
B r(’a) Pour déterminer la fraction du matér
partiepgraf;l,ons, il sera tenu compte de l'ensemble des biens faisant actuellement
niee e I'économie allemande, y compris les avoirs appartenant a une Nation
0 011} & un de ses res‘sort1ssants, mais non compris les biens ayant fait I’objet
poliation et qui doivent étre restitués.
) 5N i ’ riey e 2
Nati(b) D‘une maniere générale, les avoirs appartenant légitimement & une
B, tqn Unie ou & ses ressortissants, soit en totalité, soit sous forme d’une parti-
5 fi,lon- de plus de 48 p. 100, ne seront, autant que possible, pas comprls dans
i action des biens de l'économie allemande considérée comme disponible au
re des réparations.
pati (c) Le Conseil de Controle déterminera les cas dans lesquels des particl-
ra*it()}ls minoritaires appartenant & une Nation Unie ou & ses nationaux seront
Suijy és comme faisant partie du patrimoine d’une personne morale allemande et
ront le sort de cette personne morale.
prise(d) Les dispositions qui précedent ne font pas
enle VS, Controlges par des intéréts d’une Nation Unie ou
ées ou détruites pour des raisons de séeurité. )
Uni, (e) Dgns les cas ol des avoirs appartenant 1égitimement & l'une des Nations
étres' ou 3 ses ressortissants auront été alloués au titre des réparations, oU
essults’ notamment dans les cas prévus aux paragraphes (b), (c) et (d), et
us, une compensation équitable & la charge de I'écon oA

ac : H . . . ’ ’ “
: ectl)rdee par le Conseil de Controle & la Nation Unie intéressce 2 concu o
a valeur totale des avoirs en question. ation sera, autd

u . Cette compensa
aeteiprSSlble, accordée sous la forme d’une participation équivalente %irrl: ‘dgz
¥ s allemands de nature semblable qui n’ont pas €te distribués au U
Parations.
tray (f) Pour assurer que les avoirs en Allemagne, des .co-lllabo;ratie}lr‘s cgzx(-i'gis ,
N étr es, déelarés comme tels par une des Nations Unies soient en evés & 5 S
iy nseil de Controle rendra exécutoires ‘evn'Allema_gne_les' dlS-L}OSlg()lf}g arg .
Ooles et les jugements des tribunauXx des Nations Unies intéressces Ug AT
laborateurs et des traitres qui sont ressortissants de ces Nations dnl’ h
dient, ressortissants de ces Nations Unies au moment de Vannexion, de 1'0C¢

iel allemand disponible au titre

pas obstacle a ce que des entre-
de ses nationauX goient



